Register for the Kroger Community Rewards
program and enter in the food pantry ID #87538
or St. Anthony to benefit. This program sends
our food pantry a check each quarter based on
your grocery purchases.

Fridays of Lent- Viernes de Cuaresma

MARCH 20,27, APRIL3 & 10
5:30PM - 8:00pm FISH FRY/ VENTA DE PESCA-
DO FRITO (MOJARRA) IN RYAN HALL GYM
Congratulation for our 50/50 winners 5:00PM STATIONS OF THE CROSS IN ENGLISH

" Felicidades a nuestros ganadores BY FR. PAUL SHIKANY
50/50 5:30PM MASS IN ENGLISH

March 1, Eduardo & Juana Cervantes 7:00PM ESTACIONES DE LA CRUZ EN ESPANOL
March 8, Robert Baker

Retiro Divina Misericordia

Ministerio Teatral Divina Misericordia te invita
al retiro "Sean compasivos y misericordiosos"
el 18 de abril, 2020 de 9am a 6pm. Ryan Hall
gimnasio. Predicadores: Sr. Edy y Liliam Pa-
lacios nos visitan desde Siloam Springs, AR.
Donativo $15 habra cuidado de nifios. Para
mas informacion contacte a Delia Pinedo 317-
652-0137.

Church offices will be closed
from March 30 thru April 2

cllosnn for Spring break.

Las oficinas de la parroquia
permaneceran cerradas del 30 de marzo al 2 de
abril por vacaciones de primavera.

We Will Be

Any person interested in working on a capital campaign to  Cualquier persona interesada en trabajar en una campafa de
raise money for the park improvement project, please con- capital para recaudar dinero para el proyecto de mejora del
tact our office to sign up. It is estimated that St. Anthony parque, comuniquese a nuestra oficina para inscribirse. Se
will need to raise several hundred thousand dollars to com- €stima que San Antonio necesitara recaudar varios cientos de
plete the planned work. miles de dolares para completar el trabajo planificado.

Advertising space in the bulletin is available. If you know of a business interested in advertising each week on the back
page of the bulletin, please contact Dave Sheets in our office. Advertising contracts for 3 months, 6 months and one
year are available.

El espacio publicitario en el boletin esta disponible. Si conoce una empresa interesada en anunciarse cada semana en
la ultima pagina del boletin, comuniquese con Dave Sheets a nuestra oficina. Los contratos de publicidad por 3 meses,
6 meses y un afo estan disponibles.

Thank you to our supporters! jGracias a nuestros patrocinadores!

fourTH

IN

MASS
SCHEDULE

Tuesday/Martes
5:45 p.m. Mass in Spanish/Espafiol

Wednesday through Friday
Miércoles a Viernes
9:00 a.m. Mass in English/Inglés

Saturday/Sabado
4:30 p.m. Mass in English/Inglés
6:00 p.m. Mass in Spanish/Espanol

Sunday/Domingo
8:30 a.m. Mass in Spanish/Espafiol
11: 30 a.m. Mass in English/linglés
5:00 p.m. Bilingual Mass/Bilingue

Confession/Confesiones
Saturday/Sabado 3:30 p.m.
Sunday/Domingo 7:45 a.m.

Or by appointment/o con cita

The Catholic Community of /La Comunidad Catdlica de

St. Anthony

- San Antonio

337 N. Warman Ave. Indianapolis, IN 46222
317-636-4828
Www.saintanthonyindy.org
Fr. Juan Jose Valdes, Pastor

March 22nd, 2020 Fourth Sunday of Lent
22 de Marzo 2020 Cuarto Domingo de Cuaresma

Our Mass intentions
Saturday 4:30 -Betty Grady (+)

Sabado 6:00 p.m. -

Domingo 8:30 a.m.-Salvador Torres (v), Fam.
Torres Moreno (v), Jose Rodriguez (+)

Domingo 11:30 a.m.-

Sunday 5:00 p.m.-

To schedule a mass intention, please
call our office as early as possible the date of
the intention. A donation of $10 per inten-
tion is requested.

Para programar una intencion de
misa, llame a nuestra oficina lo antes posi-
ble entes de la fecha de la intencidn. Se pide
una donacion de $10 por intencion.

Visiting the Sick

Please contact Camilo Pedro 317-
969-0852 or Marilu Bobadilla 317-
478-5832 to schedule a date for a
lived one who is sick and

Baptism Preparation

Parents and Godparents must attend up to
two classes and be register members of the
parish. Forms can be found in the back of
the church.

Preparaciéon de Bautismo

Los padres y padrinos deben de asistir a dos
clases y ser miembros inscritos de la parro-
quia. Las formas se pueden encontrar en la
parte posterior de la iglesia.

Providence Center
Centro de Providence

Monday thru Thursday
De Lunes a Jueves
9:00 a.m. -4:00 p.m.

Oscar Morales
Deacon

Magaly Preciado
Administrative Assistant

Yadira Villatoro
Admin. Of Religious Education

David Sheets
Business Manager

Ines Cervantes
Custodian

Jennifer Garza
Music Director

Paola Alejo
Bulletin Editor

St. Anthony School
Escuela de San Antonio
317-636-3739
Cynthia Greer
Principal
Directora de la Escuela
Remember to send information for

bulletin to:

Recuerde enviar informacion para
el boletin a:

stanthonyindy.bulletin@gmail.com

Vision Statement

Nuestra Vision

St. Anthony Catholic Church is a parish La Iglesia Catolica San Antonio es una
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STEPHEN A HERR

P.O..Box 17552

14@gmall com| 4 ndianapolis, IN 46217

¢ %, in need of a visit.

Visitas a los enfermos

Si desea programar un
circulo de oraciéon fami-
liar o para alguien enfer-
mo por favor de comuni-
carse con Camilo Pedro 317-969-
0852 o Marilu Bobadilla 317-478-
5832

that celebrates our diversity and unity
within the Body of Christ. Through the
celebration of our Sacramental and
prayer life, and the breakdown of lan-
guage and cultural barriers, we seek to
build on Spirit-led community that nur-

tures our children, cares for our elderly,

forms all members on faith, reaches
out to the poor, welcomes all who seek
Christ, and has fun together.

parroquia que celebra nuestra diversidad
y unidad dentro del Cuerpo de Cristo.
Mediante la celebracion de nuestra vida
de oracién y Sacramental, y la ruptura del
idioma y barreras culturales, buscamos
construir un comunidad guiada por el Es-
piritu que proteja a los mas pequefios,
cuide de los ancianos, forme a todos los
miembros en la fe, alcance al mas pobre y
necesitado, reciba a todos aquellos quie-
nes buscan a Cristo, y se divierten juntos.
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Dear Parishioners:

Last week our parish had a
retreat for our kids who are going to
receive their first communion. We will
have 4 First Communion Masses. On
April 18th, May 9th, 16th, and 30th,
2020 all the Masses will be on Satur-
day at 10:00 am. The retreat was suc-
cessful with the participation of the
children, catechists, and parents. It
was a great experience of God.

On March 13th Friday and
14th Saturday we had a couples re-
treat. Already there are 15 couples
registered to attend we want to thank
the group of couples of our parish for
the great job they are doing besides
the communitarian weddings as well.

During this Lenten season |
have visited different parishes to hear
confessions we had the Lenten pen-
ance service for our school of March
4th and the parish Lenten penance
with St. Christopher here at our Par-
ish on March 4th at 7 pm, thanks to
all the priests and persons who made
it possible.

On March 20th and 21st, we
had a Confirmation retreat for the
teenagers of our parish, they will have
the celebration of their Sacrament on
May 19th at cathedral at 7:00 pm we
have a big group and | want to thank
the parents and catechists who are
helping them to prepare for their per-
sonal Pentecost.

With the Coronavirus, we
pray to God to set us free from that
contagious virus and for those who
have been affected that they recover
their health. Let us follow the instruc-
tions to avoid the sickness.

May God bless you all,

-Fr. Juan

Ours second Collection for the weekend of 9
March 22 is to support the Catholic Relief Ser-

vices. Please be generous.

Estimados Feligreses:

La semana pasada nuestra
parroquia tuvo un retiro para nuestros
niRos que van a recibir su primera co-
munién. Tendremos 4 misas de prime-
ra comunion. Los dias 18 de abril, 9, 16
y 30 de mayo de 2020, todas las Misas
seran el sabado a las 10:00 a.m. El
retiro fue exitoso con la participacion
de los nifos, los catequistas y los pa-
dres. Fue una gran experiencia de
Dios.

El viernes 13 de marzo y el
sabado 14 tuvimos un retiro de pare-
jas. Ya hay 15 parejas registradas
para asistir, queremos agradecer al
grupo de parejas de nuestra parroquia
por el gran trabajo que estan haciendo
ademas de las bodas comunitarias
también.

Durante esta temporada de
Cuaresma he visitado diferentes parro-
quias para escuchar confesiones, tuvi-
mos el servicio de penitencia de Cua-
resma para nuestra escuela del 4 de
marzo y la penitencia de Cuaresma
con San Cristébal aqui en nuestra pa-
rroquia el 4 de marzo a las 7 pm, gra-
cias a todos los sacerdotes y personas
que lo hicieron posible.

El 20 y 21 de marzo, tuvimos
un retiro de Confirmacion para los ado-
lescentes de nuestra parroquia, ten-
dran la celebracién de su Sacramento
el 19 de mayo en la catedral a las 7:00
pm, tenemos un gran grupo y quiero
agradecer a los padres y catequistas.
quienes los estan ayudando a prepa-
rarse para su Pentecostés personal.

Con el Coronavirus, le rogamos
a Dios que nos libere de ese virus con-
tagioso y que aquellos que han sido
afectados recuperen su salud. Sigamos
las instrucciones para evitar la enfer-
medad.

Que dios los bendiga a todos,

-P. Juan

Parish Council
The following ministries are
required to attend. If you are
unable to attend, please send
someone else.
Lucia Lazo
317-445-7370
Chair
Arturo Anaya
317-430-6011
Vice-Chair
Sabrina Reyes
Altar Server
Manuel Mares & Maria E.
Villicana
y co-directores espirituales
CRHP/CRSP
Yadira Villatoro
DRE
Jesus Castillo
Eucharistic Minister
David Sheets
Finance Committee
Noe Cobian
Hospitality
Julio Preciado
KFC
Jose Olan
Lector
Noe Cobian
Liturgy Committee
Jennifer Garza
Music Director
Odalis Rosario
Sacristan
Maria Carlos
School Representation
Alfonso Puebla
Usher
Miranda Parker & Kelly
Reconco
Youth Group

Liturgy Committee
Noe Cobian 317-828-0776
Chair
Jennifer Garza
Vice-Chair

Next meeting will be on
Tuesday, March 24 at
7pm. In the Providencia

La segunda colecta para el fin de semana del
de 22 de Marzo es para ayudar el Servicios Ca-
télicos. Por favor sea generoso.

Readings of the week

Monday-Isaiah 65:17-21, John 4:43-54
Tuesday-Ezekiel 47:1-9,12, John 5:1-16
Wednesday-Isaiah 7:10-14, 8:10, Luke 1:26-38
Thursday-Exodus 32:7-14, John 5:31-47
Friday-Wisdom 2:1A,12-22, John 7:1-2,10, 25-30

Fechas de desayunos y coordinadores
Breakfast dates and coordinators

22 de marzo—Efrén lbarra
29 de marzo—No hay desayuno por las vacaciones

If you are interested in volunteering to work at the games or
the beer garden at this year's festival, please contact our office.
We are required to have permits for those that work the gaming
and alcohol and that permitting process takes time. St. Anthony
will pay for the permits and take care of most of the work, but we
need to complete the applications before April 15. Your coopera-
tion is appreciated.

Help Wanted
Clerical Assistant
St. Anthony parish seeks a qualified person to work in
our office 12 hours per week. This paid position will offer cleri-
cal support including greeting guests, answering phones and
computer data entry.

Facilities Manager

St. Anthony parish seeks a qualified person to serve in
the part-time position of facilities manager. This paid position
will offer a monthly contract payment for a specified number of
hours at an agreeable time that could be evenings and/or
weekends. The work will include the church, rectory and office
buildings.

Grounds Manager

St. Anthony parish seeks a qualified person to serve in
the part-time position of grounds manager. This paid position
involves lawn maintenance at the church, office, and park. It
also includes plants, trees, and shrub work. Other general
grounds maintenance work may also be included. This position
is needed from April through October and the work can be done
at gn agreed-upon time that could include evenings and week-
ends.

Audio Visual Coordinator

St. Anthony parish seeks a qualified person to serve in
the part-time position of audiovisual coordinator. This paid posi-
tion will be responsible for the church sound system, church TV
system, office TV system, portable sound systems and will as-
sist in the creation of projects to be shown at church-sponsored
events.

If you are interested in any of these positions, please send a
letter of interest and a resume or listing of experience and qual-
ifications to Business Manager, 337 N. Warman Ave., Indianap-
olis, IN, 46222. Interviews will be scheduled as soon as possi-
ble. Bilingual speaking is a plus, social security or other Federal
approved ID is required. Payment will be through a regular pay-
roll. No benefits are offered for these positions.

Dave Sheets

Phone: (317) 753-9094

Email: dsheets2320@gmail.com

LinkedIn: https://www.linkedin.com/in/david-sheets-
a89b89104

Please join us for brunch each Sunday in the
school gym after the 8:30 a.m. mass.

Lecturas de la Semana

Lunes—Isaias 65:17-21, Juan 4:43-54
Martes-Ezequiel 47:1-9,12, Juan 5:1-16
Miércoles-Isaias 7:10-14, 8:10, Lucas 1:26-38
Jueves-Exodo 32:7-14, Juan 5:31-47
Viernes-Sabiduria 2:1A,12-22, Juan 7:1-2,10, 25-30

Lista de las personas que se anotaron para lavar los
purificadores

22 de marzo-Rocio Gonzélez
29 de marzo-Jesas e Hilda Castillo
Recuerda que los purificadores se recogen los domingos.

Si esta interesado en ser voluntario para trabajar en los juegos o
en el jardin de la cerveza en el festival de este afio, comuniquese
a nuestra oficina. Estamos obligados a tener permisos para
aquellos que trabajan en las rifas y el alcohol, y ese proceso de
autorizacion lleva tiempo. San Antonio pagara los permisos y se
encargara de la mayor parte del trabajo, pero debemos completar
las solicitudes antes del 15 de abril. Se agradece su coopera-
cion.

Se busca ayudante
Ayudante de oficina
La parroquia de San Antonio busca una persona calificada
para trabajar en nuestra oficina 12 horas por semana. Este puesto
remunerado ofrecera soporte administrativo que incluye saludar a
Io::,:I invitados, contestar teléfonos e ingresar datos de la compu-
tadora.

Gerente de las instalaciones

La parroquia de San Antonio busca una persona calificada
para servir en el puesto de gerente de instalaciones a tiempo par-
cial. Esta posicién pagada ofrecera un pago de contrato mensual
por un numero especifico de horas en un momento agradable que
podria ser tardes y/o fines de semana. El trabajo incluira la iglesia,
la rectoria y los edificios de oficinas.

Gerente de terrenos

La parroquia de San Antonio busca una persona calificada
para servir en el puesto de gerente de terrenos a tiempo parcial.
Este puesto remunerado implica el mantenimiento del césped en la
iglesia, la oficina y el parque. También incluye plantas, arboles y
arbustos. También se pueden incluir otros trabajos generales de
mantenimiento de terrenos. Este puesto es necesario de abril a
octubre y el trabajo puede realizarse en un momento acordado
que podria incluir tardes y fines de semana.

Coordinador Audiovisual

La parroquia de San Antonio busca una persona calificada
para servir en el puesto de coordinador audiovisual a tiempo par-
cial. Este puesto remunerado sera responsable del sistema de
sonido de la iglesia, el sistema de television de la iglesia, el siste-
ma de television de la oficina, los sistemas de sonido portatiles y
ayudara en la creacion de proyectos gue se mostraran en eventos
patrocinados por la iglesia.

Si esta interesado en alguno de estos puestos, envie una carta
de interés y un curriculum vitae o una lista de experiencia y califi-
caciones al Gerente Comercial, 337 N. Warman Ave., Indianapolis,
IN, 46222. Las entrevistas se programaran lo antes p05|ble Ser
blllngue €es una ventaja, se requiere seguro social u otra identifica-
cién aprobada por el gobierno federal. El pago se realizara a tra-
vés de una némina regular. No se ofrecen beneficios para estos
puestos.

Dave Sheets
Teléfono: (317) 753-9094

Correo electronlco dsheets2320@gmail.com
LinkedIn: htt www.linkedin.com/in/david-sheets-a89b89104

l/_L/‘ﬂ Visit us on Facebook, Saint Anthony

Catholic Church Indianapolis and like
facebook g



